Saint John Paul II
Parish

39 East 22" Street, Bayonne, NJ 07002-3753
Rectory 201-339-2070; Fax 201-339-3676
Email: stjp2church@gmail.com
Web: www.johnpaul2parish.com

Served by:
Rev. Zenon Boczek SDS, Pastor
Rev. Pawel Dolinski SDS, Parochial Vicar
Rev. Lukasz Kleczka SDS, Parochial Vicar

The purpose of the Salvatorians is to strengthen, to defend
and to spread the Catholic faith everywhere insofar as this
is committed to it by Divine Providence. Therefore,
by exercising this ecclesiastical teaching function in word
and writing, it intends to achieve the end that all people
might know more and more the one true God and Him
whom He sent, Jesus Christ.

Kenneth Woolley, Mirostaw Szyperek - Trustees
Agnes Barowicz, Parish Secretary
Blanca Cisneros, Director of Religious Education

Safe Environment Coordinator . . . .
Dayle Vander Sande, Music Minister Fifteenth Sl.;llll(ll;}lllln Zg;ihnary Time
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WEEKEND MASESS
Saturday:
4:30 PM at Our Lady of Mount Carmel Church
Sunday:
7:30 AM; 8:30AM (Italian) 9:45 AM; 11:00 AM (Polish) & 12:30PM;
Our Lady of Mt. Carmel Church

WEEKDAY MASSES:
Our Lady of Mt. Carmel Church
Monday — Friday: 8:00 AM, (Polish) [except Thursday] & 9:30 AM (English)
Saturday: 8:00 AM (Polish) & 9:30 AM (English)
Tuesday 6:00 PM (English), Thursday 6:00 PM (Polish)

CONFESSIONS:
Our Lady of Mt. Carmel Church
Daily from Monday to Friday after morning Masses (by request) Saturday after 9:30AM Mass

PARISH OFFICE HOURS:
Monday, Wednesday and Thursday: 9:00 AM to 12:00 Noon; 1:00 PM to 4:00 PM
Tuesday: 9:00 AM to 12:00 Noon; 1:00PM to 6:00 PM
Friday: 9:00 AM to 12:00 Noon; 1:00PM to 3:00 PM
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BAPTISMS:
Baptisms are held on Saturdays and Sundays
throughout the year.
Register by calling the rectory.

CONFESSION:
Daily from Monday to Friday after morning Masses
(by request) Saturday after 9:30AM Mass

MARRIAGE:

Arrangement must be made with one of the priests at
least six months before the date of the wedding. Con-
firm desired date at the church before making other
arrangements. At least one of the engaged persons
(or their parents) must be a registered and active pa-
rishioner of St. John Paul II Parish. Weddings are not
scheduled on Sunday.

ANOINTING OF THE SICK:
Please call the Rectory.

RITE OF CHRISTIAN INITIATION FOR
ADULTS
(RCIA) The RCIA is the process the Church uses to
form and inform those who want to “inquire” about
the Catholic faith. This process is for those who have
never been baptized, baptized adults needing Confir-
mation and Holy Eucharist, and those of other faiths
who feel called to become Catholic. For more infor-
mation please call the Parish Office @ 201-339-2070

CHRZTY:
Chrzty odbywaja si¢ w soboty 1 niedziele.
Rejestracja wkancelarii parafialne;.

SPOWIEDZ :
Od poniedziatku do piatku po porannych
Mszach $w. (na zyczenie) w sobotg po porannej
Mszy Sw. o godzinie 9:30

Narzeczeni powinni zgtosi¢ si¢ do ksigdza na 6
miesigcyprzed datg planowanego $lubu.
Prosimy potwierdzi¢ dat¢ w kosciele przed podjgci-
em innych ustalen. Przynajmniej jedno z narzec-
zonych (lub ich rodzice) musi by¢ zarejestro-
wanym i aktywnym parafianinem $w Jana Pawfa II.
Sluby nie odbywaja si¢ w niedzielg.

SAKRAMENT NAMASZCZENIA
CHORYCH:
Prosimy zadzwoni¢ do kancelarii parafialne;.

SPONSOR CERTIFICATE AND LETTER OF
GOOD STANDING
The purpose of a sponsor certificate is for the
individual (sponsor) to aid the candidate in leading a
Christian life in a manner that faithfully fulfills the
obligations of Catholic faith. To do this, the individual
must be living the Catholic faith. The certificate is a
sworn statement that attest you are actively attending
mass, practice the catholic faith, and have received
Baptism, First Communion and Confirmation. Therefore,
if you are not a registered parishioner of this this parish,
you will not be able to be a sponsor. If you wish
to become a parishioner, then you must register and wait
a three-month period before we give you the certificate.
Completing the Sacraments in this parish does not
qualify you to receive a sponsor certificate.
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UPDATE YOUR CONTACT INFORMATION
Call the rectory to update your contact information such
as address, apt/fl., phone and email to prevent mailing
errors or not receiving your envelopes. Thank you.
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1. Wszelkie zaswiadczenia stwierdzajace ze dana
osoba jest wierzgca i praktykujgca a tym samym,
ze moze by¢ Rodzicem Chrzestnym, Swiadkiem do
Sakramentu Bierzmowania
(oraz inne zas§wiadczenia) beda wydawane
w kancelarii parafialnej po trzech miesigcach
przynalezenia do wspdlnoty parafialnej
1 wywigzaniu si¢ z powzietych zobowigzan wobec
parafii.

2. Wszyscy katolicy z naszej parafii, majg
obowigzek uczestniczenia w niedzielnych
1 $wigtecznych Mszach $w. oraz wspierania swojej
parafii poprzez sktadanie ofiar na kos$ciol.
Status parafianina/parafianki Parafii Jana Pawla II
otrzymuje osoba, ktora ma ukonczony 21 rok zycia
i niezaleznie od tego, czy zamieszkuje z rodzicami
czy tez samotnie, podlega zobowigzaniom
wynikajacym z przynaleznosci do rodziny
parafialne;j.

3. Rodziny, ktére zmienity adres zamieszkania,
proszone s3 o poinformowanie kancelarii parafialne;j,
w celu aktualizacji danych adresowych.




Mdass Intentions
for the week

SATURDAY, July 10, 2021
4:30 PM 50. Wedding Anniversary blessing for Elaine
and Robert Petsu (Family)

SUNDAY, July 11, 2021
7:30 AM + Zofia Mowczan (Dzieci i Rodzina)
8:30 AM + Teresa Capogna (Immacolata Ciraco)
9:45 AM + Ethel Skowronski (Daughter Barbara)
11:00 AM ++ Stefania & Czeslaw Stowikowski
(Stowikowscy)
12:30 PM + Chester J. Mikolajczak
(Daughter Mary Ann )

MONDAY, July 12, 2021
8:00 AM + Robert Rogalski
(Hanna Filipkowski z rodzina)
9:30 AM +Nellie Susek (Family)
Bishop Gregory Studerus will celebrate the Mass
at 9:30 AM

TUESDAY, July 13, 2021
8:00 AM ++ Wanda and Henryk Wysocki
9:30 AM ++ Pietro & Grazia

(Sons Nuzio, Mario, and Antonio)
6:00 PM  + Gladys Bajor

( Len and Diane Bajor)

WEDNESDAY, July 14, 2021
8:00 AM For Parishioners
9:30 AM PaPa Dave Ascough
( Matt, Mark, Ella , and Ali)

THURSDAY, July 15, 2021
9:30 AM + Rocky Caiola
( The Maffiello Family)
6:00 PM  ++ Agata & Jan Wisniewski
(Sister Irene)

FRIDAY. July 16, 2021

8:00 AM ;9:30 AM OL of Mount Carmel
Intentions

7:00 PM (PI/Eng.) For Parishioners

8:00 PM ++ Nicola and Maria Sesito
(Mr. & Mrs. Francesco Totino & Family)

SATURDAY, July 17, 2021
&:00 AM & 9:30 AM OL of Mount Carmel
Intentions

4:30 PM +Joseph Gudaitis ( Sister Evelyn)

SUNDAY, July 18, 2021
7:30 AM + Mary A. Merkovsky (Son)
8:30 AM + Pietro Romango
( Mr. & Mrs. Vito Totino & Family)
9:45 AM + Thomas Reynolds (Rose Reynolds)
11:00 AM + + Helena i Franciszek Adamski
(corka Agata)
12:30 PM ++ Polly and Mike Karaffa ( Daughter)

Spiritual Offering
July 11-17, 2021

SACRED HEART CANDLE
+ Ludovico Nolfo (wife Maria)

ALTAR BREAD AND WINE
+ Ludovico Nolfo (Wife Maria)

SACRED HEART
Special Blessings

DIVINE MERCY CANDLE
+ George Prokop (Niece Audrey)

BLESSED MOTHER CANDLE
+ Ethel Skowronski - Birthday Anniversary
(Daughter Barbara)

ST. ANTHONY CANDLE
+ Thomas Reynolds (Happy Birthday in Heaven)
(Loving Family)

ST. JOHN PAUL II CANDLE
++ Stanley & Maria Siwiec (Family)

ST STANISLAUS CANDLE
Happy 10th Birthday Clark Stanley
(Love Mom, Dad & Stella)

ST THERESA CANDLE
Happy 13th Birthday to our beautiful granddaughter
Marilou Decha (Love Grandma & Pop— Pop)

O.L.OF THE ASSUMPTION CANDLE
Happy Birthday Miguel Cisneros
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Saturday - Sunday, July 10-11, 2021:
Retired Priest Collection

Tuesday, July 13, 2021
Fatima Devotion - after 6:00 pm Mass

Wednesday, July 14, 2021
Eucharistic Adoration -
After 9:30 AM Mass to 5:00 PM

Friday, July 16, 2021
Our Lady of Mount Carmel Feast - 7:00 PM
Mass (English & Polish)

Saturday - Sunday July 17-18, 2021:
Air Conditioning Collection
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- PAST WEEK -

Grant eternal rest and let perpetual light
shine upon the souls of:

+ Janina Svejda, age 87
skt ks ook ok

We welcome into the Church through the
Sacrament of Baptism:

Camila Madison Douglas
Daughter of Jason and Barbara

Jaxon Paul Reciek
Son of Hubert and Laurie

JSummer Office Hours

The office will be open
Monday, Wednesday, Thursday
and Friday
from 9:00 am to 3:00 PM,

Tuesday 9:00 AM - 6:00 PM

July 4, 2021

Regular: $6,138.00
Second Collection: $3,007.00
(Maintenance Collection)

Total: $9,145.00

We thank all our parishioners for their
generous support of our parish! Bog Zaptac!
Grazie mille!

A special Thank you to those who
faithfully send in their envelopes each week
through the mail.

GOD’S PLAN FOR GIVING

Our parish church is totally dependent upon your finan-
cial support and generosity. Without your
generosity we as a parish church could not

function. Unfortunately, it takes money and we must pay
the bills like any other household. The only difference is
that we are much, much bigger.
Please be generous with God’s given treasure
in supporting your parish church. Please consider tithing
(5% of your income) if you have not done so in the past.
The Good Lord rewards you for your
generosity and sacrifice.

-
s

WEEKLY
Coocling

Monday, July 12

Exodus 1:8-14,22, Psalm 124:8a
Gospel: Matthew 10:34-11:1

Tuesday, July 13
Exodus 2:1-15a, Psalm 69:33
Gospel : Matthew 11:20-24

Wednesday, July 14
Exodus 3:1-6, 9-12, Psalm 103:8a
Gospel : Matthew 11:25-27

Thursday, July 15
Exodus 3:13-20, Psalm 105:8a
Gospel : Matthew 11:28-30

Friday, July 16
Exodus 11:10-12:14, Psalm 116:13

Gospel : Matthew 12:1-8

Saturday, July 17
Exodus 12:37-42, Psalm 136
Gospel : Matthew 12:14-21




BISHOP VISITATION MISSION APPEAL
We invite all parishioners, friends and neighbors to a
special Mass celebrated by His Excellency Bishop
Gregory Studerus
on Monday, July 12, 2021 at 9:30 AM.

Please come to welcome the Bishop and show our
devotion to our parish.

This will be a special blessings to all.

1
:
1
: Join with the missionaries who dedicate their lives so
: that others might come to know Christ and live in the
I faith that is our joy.
: Next weekend July 10-11 Sister from The Society of
: Christ the Light will be sharing his missionary experi-
I ence among the young.
. | Sisters of Christ the Light are involved in different apos-
I | tolic activities like providing education to the poor chil-
S i | dren, and run boarding and rehabilitation homes for the
: disadvantaged children who are disable/mentally
! challenged/orphans and also supports woman through
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
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i przyjaciét do licznego udziatu w specjalnej different empowerment program.
Mszy $w., ktéra zostanie odprawiona
w poniedziatek 12 lipca o godzinie 9:30 am

przez biskupa Gregory Studerus.

We would like to invite you to take part in this mission
apostolate through your prayers and donations.
A special collection will be taken up at all the
Masses on Saturday - Sunday, August 14-15.
Swoim uczestnictwem okazmy wiernosé
Kosciotowi Chrystusowemu, Jego Pasterzom

oraz szacunek wzgledem naszej parafii.

' Our Lady of Mount Carmel - July 16
b o e o e e e e e e e e e e m e mmmmmmmem e + Hermits lived on Mount Carmel near the
. Fountain of Elijah in northern Israel in
the 12th century. They had a chapel ded-
icated to Our Lady. By the 13th century
they became known as “Brothers of Our
Lady of Mount Carmel.” They soon cel-
ebrated a special Mass and Office in
honor of Mary. In 1726, it became a celebration of
the universal Church under the title of Our Lady of
Mount Carmel. For centuries the Carmelites have
seen themselves as specially related to Mary. Their
great saints and theologians have promoted devotion
to her and often championed the mystery of her Im- |
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I
: Zapraszamy wszystkich parafian, rodziny
:
I
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I
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I
I
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I
I
I

We invite you to our monthly
devotion to Our Lady of Fatima
: (in three languages)

“2¥ on Tuesday, July 13, 2021 after
; Holy Mass at 6:00 PM.

NABOZEN STWO maculate Conception. Saint Teresa of Avila called
DO MATKI BOZEJ Carmel “the Order of the Virgin.” Saint John of the
FATIMSKIEJ Cross credited Mary with saving him from drown-

ing as a child, leading him to Carmel, and helping
him escape from prison. Saint Thérese of the Child
Jesus believed that Mary cured her from illness. On

her First Communion day, Thérése dedicated her
life to Mary. During the last days of her life she fre-
quently spoke of Mary. There is a tradition—which
may not be historical—that Mary appeared to Saint
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Zapraszamy wszystkich na to nabozenstwo :
:
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Simon Stock, a leader of the Carmelites, and gave |
|
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|
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(w trzech jezykach)
we wtorek 13 lipca 2021, po wieczornej Mszy §w.
0 godz. 6:00 PM.

DEVOZIONE ALLA MADONNA
DI FATIMA

him a scapular, telling him to promote devotion to
it. The scapular is a modified version of Mary’s own

garment. It symbolizes her special protection and
calls the wearers to consecrate themselves to her in
a special way. The scapular reminds us of the gospel
call to prayer and penance—a call that Mary models

in a splendid way.

There will be a special Mass on Friday, July 16

at 7:00 PM - Polish and English and at 8:00 PM
in Italian

Vi invitiamo alla devozione mensile in onore
della Madonna di Fatima e al S. Rosario (in tre
lingue). Martedi, 13 Luglio 202, dopo la Santa

Messa alle ore 6:00 PM.



Reflections for the week

The disciples whom the Lord sends to proclaim what they have seen and learned from the
Master are to remember that the power to cast out evil spirits and heal the sick is not their
natural feature. It is first and foremost and exclusively a gift received at the moment of their
vocation. I think we often forget this truth as 21st century disciples. Whatever we have in life,
we have all received from God first. St. Paul the Apostle understood this truth very well when
he says that we should exist for the praise of His majesty, as gifted with numerous privileges
by God in Christ Jesus. We are all called like the prophet Amos to go to loved ones and to
strangers. We ought to bring hope of life in freedom and dignity. This is what our growth in
holiness for the praise and glory of God is all about. Namely to accept our own calling while
actively affirming those whom God sends to us and those to whom we are sent.

So how do I live my vocation? How do I relate to difficulties that discourage me from sharing
my faith? Finally, how do I relate to those who don't want to hear God's word at all?

In Lord
" We have Redemplion

Refleksia na tydzien

Uczniowie, ktérych Pan posyta, aby
zaczeli glosi¢ to co widzieli 1 czego
nauczyli si¢ od Mistrza maja pamigtac,

ze wladza wypedzania ztych duchow 1
uzdrawiania chorych nie jest ich naturalng wtasciwoscia. Jest przede wszystkim 1 wylacznie
darem otrzymanym w chwili powotania. Mysle, Zze czegsto zapominamy o tej prawdzie jako
uczniowie zyjacy w XXI wieku. Nie mamy niczego, czego bySmy nie otrzymali.
Bardzo dobrze zrozumiat t¢ prawde sw. Pawetl Apostol, kiedy méwi, aby$Smy istnieli ku

chwale Jego majestatu jako obdarowani licznymi przywilejami przez Boga w Chrystusie.
Wszyscy jeste§my wezwani jak prorok Amos, aby i8¢ do bliskich i do obcych. Mamy nie$¢
nadzieje zycia w wolnos$ci i godnosci. Na tym polega wlasnie nasze wzrastanie w §wigtosci
na chwale Boga. Przyja¢ wlasne powotanie, jednoczes$nie czynnie afirmujac tych, ktorych

Bog posyta do nas, 1 tych, do ktorych my jestesmy postani.

A zatem, w jaki sposOb przezywam swoje powotanie? Jak odnosze si¢ do trudnosci, ktore

zniechecajg do $wiadczenia o wierze? Wreszcie, jak odnosze si¢ do tych, ktorzy wcale nie
chcg stucha¢ Bozego stowa?
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